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OPÅLITLIG, a .  2 .  Ej  pål i t l ig .  — Opålit­
l ighet ,  f .  3 .  — Opåli t l igt ,  adv.  

OPÅMINT, a .  1 .  Utan a t t  bl i fva påmint .  Göra 
något  o .  — Syn.  Sjelfmant ,  Omant .  

'OPÅRÄKNAD, a .  2 .  Ej  påräknad.  — Syn.  Se 
Oförmodad.  — Opåräknadt ,  adv.  

OPÂTALT, a .  i .  o.  adv.  Utan påtal ,  u tan 
tadel ,  u lan s t raff .  O. göra något .  — Syn.  Se 
Oslraffad,  Oqvald.  

OQVALD, a .  2 .  Ostörd,  utan a t t  oroas .  Sit ta 
i  o.  besinning af  något .  — Syn.  Opåtal t .  

OQVINL1G, a .  2 .  Ej  passande för  en qvinna.  
Ett  o-l  beteende.  

OQVÄDA, v.  a .  1 .  Bruka oqvädinsord emot  
någon.  — Syn.  Skymfa,  Smäda,  Vara ovet t ig  på,  
Skäl la  pä.  

OQVÄDINSORD, n.  5 .  Förolämpande ord.  — 
Syn.  Se Skymford.  

OR, n.  5 .  Insekt ,  s tor  som et t  l i te t  sandkorn,  
i  mjöl ,  gammal ost ,  o .  s .  v .  Acarus Siro.  

ORAKEL, oråk '1 ,  n .  5 .  ( la t .  Oraculum) 1)  
Svar ,  som fordna folk,  såsom Greker  och Romare,  
t rodde s ig  erhål la  af  s ina gudar ,  då de i  templen 
t i l l  dem framstäl lde f rågor .  — Syn.  Gudasvar ,  
Afgudasvar ,  Orakelsvar .  — 2)  Stäl le t ,  der  sådana 
svar meddelades.  O-klel  i  Delphi,  Dodona. — 
3) Gudomlighet ,  som meddelade dem. Det Del-
pl i iska O-klet .  O-klet  svarade.  a l t . . .  — 4) (f ig . )  
o)  Vist  och afgörandc råd,  uts lag.  — b)  För s in  
vishet  högt  ansedd rådgifvare .  

ORAKELSVAR, oràk ' lsvàr ,  n .  S.  Se Orakel,  1.  
ORANGKFÄRG, oràngschfâ ' r r j ,  m.  3.  (af  f r .  

Orange,  pomerans)  Pomeransgul  färg.  
ORANGEGUL, oràngschgûl ,  a .  2 .  Pomeransgul .  
ORANGERI,  ôrangscheri ' ,  n .  3 .  Drifht is  (egent l .  

for  pomeranser) .  
ORANG OUTANG, oräng utång,  m.  3.  En 

ar t  s törre  apa på Borneo,  mycket  l iknande men-
niskan,  ärv. kal lad Skogsinenniska,  Skogsdjefvul .  

ORATION, oratschön,  f .  3 .  ( la t .  Oratio)  Tal .  
ORATOR, oråtårr ,  m.  3.  (ut ta las  i  p l .  ora-

törärr)  Talare .  
ORATORISK, a .  2 .  Som angår  väl ta l igheten,  

ta lekonsten.  — Oratoriskt ,  adv.  
ORATORIUM, - - tôr iumm, n.  3 .  pl .  — rier.  

Musikal iskt  skådespel  af  andl igt  innehål l ,  e j  be-
stämdt  för  teatral isk akt ion.  

ORRITA, à ' r rbi ta ,  f .  1 .  ( la t . )  En planets  bana.  
ORCHIS,  å  rrkiss ,  f .  ( la t . )  Et t  ör ts lägte .  
ORCUS, årrkuss .  nom. prop.  m.  ( la t . )  Under-

ver lden,  de dödas r ike.  
ORD, n.  5 .  1)  Art ikuleradt  l jud,  hvarigenom 

ett  begrepp betecknas.  Icke säga ett  o.  Dessa 
voro hans sista o.  Han talar ej  många o ,  
är  tyst lå ten.  Gifva goda o. ,  t i l l ta la  vänl igt .  
Onda o. ,  ovänl iga,  hårda,  förebrående,  föroläm­
pande.  Jag har aldrig sagt honom ett  ondt o.  
Bemöta någon med hårda o.  Lägga ett  godt 
o.  t i l l  för  en,  söka at t  medla  för  någon t i l l  dess  
bästa .  Det ena o-et  log del  andra,  gaf  anled­
ning t i l l  det  andra.  l ian vil l  al l l id ha sista 
o-et ,  vil l  al l t id ha rät t .  Han har all t id sisla 
o-et ,  b l i r  a ldr ig  svars lös .  Ha l iögsla o-el ,  hafva 
mest  a t t  säga.  Taga högsta o-et .  göra s ig  t i l l  
herre  öfver  samtalet .  Taga en på o-en,  upp­
mana honom at t  göra,  hål la ,  hvad han sagt ,  lof-
vat .  Taga s ina o.  igen,  återkal la ,  hvad man 
sagt .  Föra o-el ,  leda ta le t ,  öfver läggningarna.  
Ha o-et ,  ef ter  tur  el ler  gifvet  t i l ls tånd ta la  vid 
en öfver läggning.  Taga o-et ,  börja  a t t  ta la  ef ter  
en annan ta lare .  Taga t i l l  o-a,  börja  a t t  ta la .  
Taga o-el  af  någon,  afbryta  en ta lare_och sjelf  

bör ja  a t t  ta la .  Innan man vet  o-et  af ,  utan at t  
man anar  det  minsta .  På mina o. ,  vid min 
heder .  På hvars  o.  berät tar  n i  del la? ef ter  
hvems utsago? Med ett  o. ,  kortel igen.  Aldrig 
et t  o . !  t ig!  Säga aldrig et t  o . ,  al ldeles  t iga.  
Hör,  et l  o . ,  e t t  par  o . . '  i iör ,  lå t  mig ta la  några 
ord med er .  Ett  o .  så godt  som Ivå,  et t  bety­
delsefull t ,  vigtigt ,  eftertryckligt  ord.  I  o.  och 
gerningar,  i  tal  och handling.  Med o.  el ler 
gerningar,  med tal  e l ler  handl ing.  — 2)  Dylikt  
ar t ikuleradt  l jud,  f ramstäldt  genom tecken,  i  skr i f t  
el ler  på annat  sät t .  O. i  en ordbok.  Svenskt ,  
franskt ,  lat inskt  o.  JSyll ,  brukligt ,  obrukligl  
o .  Et t  o . ,  lånadt  i från lat inet .  Ef ter  o-et  el l .  
o-en,  hokstaf l igen.  O. i från o. ,  o .  för  o . ,  med 
ordagrann lydelse .  — Bildar  f lera  sammansät t ­
ningar ,  såsom: Landskaps- ,  Handtverks- ,  Konst­
ord,  m. fl .  — 3) Löfte.  Hålla o. ,  hålla si l l  o.  
O. och aflal .  Bryta si t t  o.  (Ordspr.)  Mans o.  
mans ära,  äran fordrar ,  a l t  en man hål ler  s i t t  
löfte.  — A) ( i  kyrklig o.  leol .  mening) O-et,  Guds 
o . ,  bibeln;  Guds o.  äfv.  predikningar ,  andel iga ta l  
och skr i f ter .  O-et  betyder  i  b ibeln äfv. :  Guds Son.  

ORDA, v.  n .  1 .  Tala .  O.  om något.  O. vidi  
och bredt.  — Syn.  Se Tala.  

ORDABETYDELSE, f .  3 .  e l ler  ORD A FÖR­
STÅND, n.  5 .  Bokslaf l iga meningen af  e t t  ord,  
e t t  ut t ryck,  e t t  s tä l le  i  bok el ler  skr i f t .  

ORDAGRANN, a .  2 .  Efter  orden,  bokstaf l ig ,  
i  egent l ig  mening.  — Ordagrant ,  adv.  

ORDALAG, n.  5 .  (mest  i  p lur . )  De ord,  som 
begagnas vid et t  yt trande,  i  e t t  tal ,  o.  s .  v.  I  
väl  valda o.  

ORDALIER, årrdål iärr ,  m.  3 .  pl .  (af  medel t .  
lat .  Ordalium, från nederl .  Ordeel,  af t .  Vrtheil ,  
dom) Så benämdes under  medel t iden vissa  med 
rel igiösa ceremonier  beledsagade prof ,  som en med 
half t  skäl  öfver tygad anklagad underkastades,  för  
at t  ådagalägga sin oskuld.  O. voro,  ulom envi­
get ,  ä fven jernbyrden,  val lenprofvet ,  m.  f l .  

ORDALYDELSE, f .  3 .  Bokstaf l iga innehål le t  
af  en mening,  e t t  s tä l le  i  skr i f t .  

ORDASÄTT, n.  S.  Det  sät t ,  hvarpå vissa  be­
grepp bl i fvi t  genom ord ut t ryckta .  

ORDRILDNING, f .  2 .  (gram.)  Ordens bi ldning 
i  e t t  språk ;  det  sät t ,  hvarpå de bi ldas  e l ler  bl i f ­
vi t  bi ldade.  

ORDBOK, f .  3 .  pl .  — böcker.  Bok,  som inne­
hål ler  för teckning på orden i  e t t  språk,  jemte för­
klar ing af  deras  betydelse ,  anförda exempel  på 
deras  användning,  o .  s .  v .  

ORDBÖJNING, f .  2 .  (gram.)  Ordens i  e t t  språk 
böjning genom dekl inat ion el ler  konjugat ion.  

ORDEN, à ' rd 'n ,  m.  2 .  pl .  ordnar,  ( t .  Orden, 
af  la t .  Ordo,  ordning)  1)  Förening af  personer ,  
h  v i  1 k  a  genom löf te  e l ler  ed förbundi t  s ig  a t t  iefva 
ef ter  vissa  reglor  e l ler  ordningsstadgar ,  med be­
gagnande af  något  yt t re  tecken,  hvarigenom de 
skil ja sig ifrån andra.  Andlig o.  Mili lärisk o.  
Se f .  ö .  Kloster- ,  Munk-,  Fr imurare- ,  Jesui ter- ,  
Tempel- ,  Sällskapsorden,  m. i l .  — 2) Se Riddar-
orden.  Gyllene Skinnels o.  Riddare af  Carl  
XIII . -s  o .  Se f .  ö .  Seraf imer- ,  Nordst jerne- ,  Svärds­
orden,  m.  f l .  — 3)  ( i  u ts t räckt  mening)  Utmär­
kelsetecken (band,  s t jerna o.  s .  v . ) ,  som t i l lhör  en 
r iddareorden.  Få, erhålla en o.  Vara dekore­
rad med flera ordnar.  

ORDENSBAND, n.  5 .  Bredt  band af  viss  be­
stämd färg,  hvi lket  som ordenstecken bäres  öfver  
axeln,  i  a l lmänhet  f rån venster  t i l l  höger .  

ORDENSBISKOP, m.  2.  Så kal las ,  vid vissa  
r iddareordnar ,  den förnämste  af  de vid ordens-


